
H&R SYNTHETIC SHOTGUN BUTTSTOCK - CHOATE H & R SYNTHETIC
BUTTSTOCK

Conventional-Style Replacement Stock That Never Wears Out

There's a lot of these fine single shots that only need a replacement stock to keep
'em shooting. Indestructible polypropylene stock fits just like the factory original
but include a rubber recoil pad plus sling swivel studs. Will not crack; completely
unaffected by changes in humidity.

Attributes

Name: CHOATE H & R SYNTHETIC BUTTSTOCK
Manufacturer: CHOATE
Product no.: 159190108
Mfr. No.: 19-01-08
Color: Black
Features: Replacement
Gauge: .410 Bore,28 Gauge,20 Gauge,12 Gauge
Make: H&R
Material: Composite/Synthetic
Model: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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H&amp;R Synthetischer Shotgun Buttstock
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für den H&amp;R Synthetischen Shotgun Buttstock von Choate entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Buttstocks zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Shotgun entladen ist, bevor du den Buttstock installierst oder handhabst.
Überprüfe den Buttstock auf sichtbare Schäden, bevor du ihn benutzt. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte den Buttstock außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Änderungen an Schusswaffen und deren
Nutzung.
Verwende den Buttstock nur für den vorgesehenen Zweck mit kompatiblen Shotguns.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Buttstock sicher an der Shotgun befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Nutze das Gummirecoilpad, um Unannehmlichkeiten zu minimieren und die Handhabung zu verbessern.
Überprüfe, ob die Sling Swivel Studs ordnungsgemäß installiert sind, um ein versehentliches Abtrennen zu
vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Shotgun benutzt, um Unfälle zu vermeiden.
Versuche nicht, den Buttstock auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Shotgun entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Buttstock, indem du die Schrauben oder Bolzen, die ihn an Ort und Stelle
halten, abschraubst.
Richte den H&amp;R Synthetischen Buttstock mit dem Empfänger der Shotgun aus.
Sichere den Buttstock, indem du die Schrauben oder Bolzen festziehst, bis sie fest sitzen. Ziehe sie
nicht übermäßig fest an.
Befestige das Gummirecoilpad, falls es nicht vorinstalliert ist.
Installiere die Sling Swivel Studs gemäß den Herstelleranweisungen.

Nutzung:

Überprüfe vor dem Schießen, ob der Buttstock sicher befestigt ist und alle Komponenten
ordnungsgemäß funktionieren.
Halte einen festen Griff an der Shotgun während des Schießens, um den Rückstoß effektiv zu
bewältigen.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock und seine Befestigungen auf Abnutzung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Buttstock gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Buttstock beschädigt ist, versuche nicht, ihn zu reparieren. Folge stattdessen den Richtlinien deiner
lokalen Abfallwirtschaft zur Entsorgung.
Recycle Materialien, wo immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des H&amp;R Synthetischen Shotgun Buttstocks kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen Verkaufsort. Sie werden Unterstützung und Informationen zur Produktsicherheit und unterstützung
bereitstellen.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien bei der Nutzung deines H&amp;R Synthetischen
Shotgun Buttstocks priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock by Choate. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your new buttstock. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your shotgun is unloaded before installing or handling the buttstock.
Inspect the buttstock for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the buttstock out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use the buttstock only for its intended purpose with compatible shotguns.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the buttstock is securely attached to the shotgun before use.
Use the rubber recoil pad to minimize discomfort and improve handling.
Check that the sling swivel studs are properly installed to avoid accidental detachment.
Be aware of your surroundings when using the shotgun to avoid accidents.
Do not attempt to modify or alter the buttstock in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock by unscrewing the screws or bolts holding it in place.
Align the H&amp;R Synthetic Buttstock with the shotgun’s receiver.
Secure the buttstock by tightening the screws or bolts until snug. Do not overtighten.
Attach the rubber recoil pad if not preinstalled.
Install the sling swivel studs as per manufacturer instructions.

Usage:

Before firing, ensure that the buttstock is securely attached and that all components are functioning
correctly.
Maintain a firm grip on the shotgun while firing to manage recoil effectively.
Regularly check the buttstock and its attachments for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the buttstock in accordance with local regulations.
If the buttstock is damaged, do not attempt to repair it. Instead, follow your local waste management
guidelines for disposal.
Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock, please contact the
manufacturer or your point of purchase. They will provide assistance and information regarding product safety and
support.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines while using your H&amp;R Synthetic Shotgun
Buttstock. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Sintética H&amp;R

Introducción
Gracias por elegir la Culata Sintética H&amp;R de Choate. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nueva culata. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes
de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que tu escopeta esté descargada antes de instalar o manipular la culata.
Inspecciona la culata en busca de cualquier daño visible antes de usarla. No la uses si está dañada.
Mantén la culata fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.
Usa la culata solo para su propósito previsto con escopetas compatibles.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta a la escopeta antes de usarla.
Utiliza el pad de goma para el retroceso para minimizar la incomodidad y mejorar el manejo.
Verifica que los ojales para la correa estén correctamente instalados para evitar desprendimientos
accidentales.
Mantente consciente de tu entorno al usar la escopeta para evitar accidentes.
No intentes modificar o alterar la culata de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente desenroscando los tornillos o pernos que la sujetan en su lugar.
Alinea la Culata Sintética H&amp;R con el receptor de la escopeta.
Asegura la culata apretando los tornillos o pernos hasta que estén firmes. No los aprietes demasiado.
Si el pad de goma no está preinstalado, colócalo.
Instala los ojales para la correa según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta y que todos los componentes
funcionen correctamente.
Mantén un agarre firme en la escopeta mientras disparas para manejar el retroceso de manera
efectiva.
Revisa regularmente la culata y sus accesorios en busca de desgaste, especialmente después de un
uso extenso.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la culata está dañada, no intentes repararla. En su lugar, sigue las pautas de gestión de residuos de tu
área para la eliminación.
Recicla materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Culata Sintética H&amp;R, por favor contacta al fabricante o a tu punto
de compra. Ellos te proporcionarán asistencia e información sobre la seguridad y el soporte del producto.



Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices mientras usas tu Culata Sintética H&amp;R.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!
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Guide de sécurité pour la crosse synthétique
H&amp;R

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse synthétique H&amp;R de Choate. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouvelle crosse. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que votre fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de manipuler la crosse.
Inspectez la crosse pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.
Utilisez la crosse uniquement à des fins prévues avec des fusils de chasse compatibles.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la crosse est solidement fixée au fusil de chasse avant utilisation.
Utilisez le pad de recul en caoutchouc pour minimiser l'inconfort et améliorer la manipulation.
Vérifiez que les œillets pour sangle sont correctement installés pour éviter tout détachement accidentel.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le fusil de chasse pour éviter les accidents.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la crosse de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante en dévissant les vis ou boulons qui la maintiennent en place.
Alignez la crosse synthétique H&amp;R avec le récepteur du fusil de chasse.
Fixez la crosse en serrant les vis ou boulons jusqu'à ce qu'ils soient bien en place. Ne serrez pas trop.
Fixez le pad de recul en caoutchouc s'il n'est pas préinstallé.
Installez les œillets pour sangle selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Avant de tirer, assurezvous que la crosse est solidement fixée et que tous les composants fonctionnent
correctement.
Maintenez une prise ferme sur le fusil de chasse pendant le tir pour gérer efficacement le recul.
Vérifiez régulièrement la crosse et ses fixations pour détecter l'usure, surtout après une utilisation
intensive.

Instructions de mise au rebut
Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales.
Si la crosse est endommagée, ne tentez pas de la réparer. Suivez plutôt les directives de gestion des déchets
de votre région pour la mise au rebut.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse synthétique H&amp;R, veuillez contacter le fabricant ou
votre point de vente. Ils fourniront une assistance et des informations concernant la sécurité et le soutien du produit.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec ces directives lors de l'utilisation de votre crosse synthétique
H&amp;R. Profitez de votre expérience de tir de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Sintetico H&amp;R

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Sintetico H&amp;R di Choate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo calciolo. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o maneggiare il calciolo.
Ispeziona il calciolo per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il calciolo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza il calciolo solo per il suo scopo previsto con fucili compatibili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.
Utilizza il pad in gomma per il rinculo per ridurre il disagio e migliorare la maneggevolezza.
Controlla che i perni di attacco della cinghia siano installati correttamente per evitare distacchi accidentali.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il fucile per evitare incidenti.
Non tentare di modificare o alterare il calciolo in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il calciolo esistente svitando le viti o i bulloni che lo tengono in posizione.
Allinea il Calciolo Sintetico H&amp;R con il ricevitore del fucile.
Fissa il calciolo stringendo le viti o i bulloni fino a farli aderire. Non stringere eccessivamente.
Attacca il pad in gomma per il rinculo se non è già preinstallato.
Installa i perni di attacco della cinghia secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Prima di sparare, assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato e che tutti i componenti funzionino
correttamente.
Mantieni una presa salda sul fucile mentre spari per gestire efficacemente il rinculo.
Controlla regolarmente il calciolo e i suoi attacchi per usura e strappi, specialmente dopo un uso
intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calciolo in conformità con le normative locali.
Se il calciolo è danneggiato, non tentare di ripararlo. Segui invece le linee guida locali per lo smaltimento.
Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calciolo Sintetico H&amp;R, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo punto di acquisto. Loro forniranno assistenza e informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto e
il supporto.

Grazie per dare priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida mentre utilizzi il tuo Calciolo Sintetico
H&amp;R. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!





1.  

2.  

Instrukcja bezpieczeństwa kolby H&amp;R Synthetic
Shotgun Buttstock

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock od firmy Choate. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie nowej kolby. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twoja strzelba jest rozładowana przed instalacją lub obsługą kolby.
Sprawdź kolbę pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Trzymaj kolbę z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.
Używaj kolby tylko do jej zamierzonego celu z kompatybilnymi strzelbami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kolba jest pewnie przymocowana do strzelby przed użyciem.
Używaj gumowej wkładki na odrzut, aby zminimalizować dyskomfort i poprawić obsługę.
Sprawdź, czy uchwyty do paska są prawidłowo zainstalowane, aby uniknąć przypadkowego odłączenia.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania strzelby, aby uniknąć wypadków.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać kolby w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę, odkręcając śruby lub śruby mocujące ją na miejscu.
Wyreguluj kolbę H&amp;R Synthetic Buttstock z odbiornikiem strzelby.
Zabezpiecz kolbę, dokręcając śruby lub śruby mocujące, aż będą ciasno. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Zamontuj gumową wkładkę na odrzut, jeśli nie jest zainstalowana fabrycznie.
Zainstaluj uchwyty do paska zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Przed oddaniem strzału upewnij się, że kolba jest pewnie przymocowana i że wszystkie komponenty
działają poprawnie.
Utrzymuj mocny chwyt na strzelbie podczas strzelania, aby skutecznie zarządzać odrzutem.
Regularnie sprawdzaj kolbę i jej mocowania pod kątem zużycia, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kolba jest uszkodzona, nie próbuj jej naprawiać. Zamiast tego postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kolby H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock, prosimy
o kontakt z producentem lub punktem zakupu. Oni udzielą pomocy i informacji dotyczących bezpieczeństwa
produktu oraz wsparcia.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych podczas użytkowania
kolby H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!
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H&amp;R SYNTHETIC SHOTGUN BUTTSTOCK
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstockin Choatelta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää uutta tukkiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että haulikkosi on tyhjennetty ennen tukin asentamista tai käsittelyä.
Tarkista tukki näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tukki lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia ja käyttöä.
Käytä tukkiä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa yhteensopivien haulikoiden kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että tukki on kiinnitetty tukevasti haulikkoon ennen käyttöä.
Käytä kumista palautuspatjaa vähentääksesi epämukavuutta ja parantaaksesi käsittelyä.
Tarkista, että olkahihnan kiinnitysruuvit on asennettu oikein, jotta vältetään vahingossa irtoaminen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi haulikkoa onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä yritä muokata tai muuttaa tukkea millään tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki irrottamalla siihen kiinnitetyt ruuvit tai pultit.
Kohdista H&amp;R Synthetic Buttstock haulikon vastaanottimeen.
Kiinnitä tukki kiristämällä ruuvit tai pultit tiukasti. Älä kiristä liikaa.
Asenna kuminen palautuspatja, jos se ei ole esiasennettu.
Asenna olkahihnan kiinnitysruuvit valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Varmista ennen ampumista, että tukki on kiinnitetty tukevasti ja että kaikki osat toimivat oikein.
Pidä tukevasti kiinni haulikosta ampumisen aikana hallitaksesi palautetta tehokkaasti.
Tarkista säännöllisesti tukki ja sen kiinnitykset kulumisen varalta, erityisesti laajan käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tukki paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tukki on vaurioitunut, älä yritä korjata sitä. Sen sijaan noudata paikallisia jätehuoltokäytäntöjä
hävittämiseksi.
Kierrätä materiaaleja mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstockista, ota yhteyttä valmistajaan
tai ostopaikkaasi. He tarjoavat apua ja tietoa tuotteen turvallisuudesta ja tuesta.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat näitä ohjeita käyttäessäsi H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstockia.
Nauti ampumaelämyksestä vastuullisesti!
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H&amp;R Syntetisk Shotgun Buttstock
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt H&amp;R Syntetisk Shotgun Buttstock från Choate. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya buttstock. Vänligen läs denna
guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att din shotgun är oladdad innan installation eller hantering av buttstocken.
Inspektera buttstocken för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll buttstocken utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av skjutvapen och användning.
Använd buttstocken endast för sitt avsedda syfte med kompatibla shotguns.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att buttstocken är ordentligt fäst vid shotgunen innan användning.
Använd gummirecoil pad för att minska obehag och förbättra hanteringen.
Kontrollera att sling swivel studs är korrekt installerade för att undvika oavsiktlig lossning.
Var medveten om din omgivning när du använder shotgunen för att undvika olyckor.
Försök inte att modifiera eller ändra buttstocken på något sätt.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att shotgunen är oladdad och riktad i en säker riktning.
Ta bort den befintliga buttstocken genom att skruva loss skruvarna eller bultarna som håller den på
plats.
Justera H&amp;R Syntetisk Buttstock med shotgunens mottagare.
Säkra buttstocken genom att dra åt skruvarna eller bultarna tills de sitter fast. Överdriv inte
åtdragningen.
Fäst gummirecoil pad om den inte är förinstallerad.
Installera sling swivel studs enligt tillverkarens anvisningar.

Användning:

Innan du avfyrar, se till att buttstocken är ordentligt fäst och att alla komponenter fungerar korrekt.
Håll ett fast grepp om shotgunen medan du avfyrar för att effektivt hantera rekyl.
Kontrollera regelbundet buttstocken och dess fästen för slitage, särskilt efter omfattande användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera buttstocken i enlighet med lokala föreskrifter.
Om buttstocken är skadad, försök inte att reparera den. Följ istället dina lokala avfallshanteringsriktlinjer för
kassering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående H&amp;R Syntetisk Shotgun Buttstock, vänligen kontakta
tillverkaren eller din inköpspunkt. De kommer att ge hjälp och information angående produktens säkerhet och
support.



Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer när du använder din H&amp;R Syntetisk Shotgun
Buttstock. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt!



1.  

2.  

H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock Bezpečnostní
Příručka

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock od společnosti Choate. Tato příručka poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší nové pažby. Před instalací a
používáním si tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše brokovnice vybitá před instalací nebo manipulací s pažbou.
Před použitím zkontrolujte pažbu na případné viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Držte pažbu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.
Používejte pažbu pouze pro její zamýšlený účel s kompatibilními brokovnicemi.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je pažba bezpečně připevněna k brokovnici před použitím.
Používejte gumovou pažbu proti zpětnému rázu, abyste minimalizovali nepohodlí a zlepšili manipulaci.
Zkontrolujte, že jsou úchyty pro sling správně nainstalovány, aby se zabránilo náhodnému odpojení.
Buďte si vědomi svého okolí při používání brokovnice, abyste se vyhnuli nehodám.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit nebo změnit pažbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu odšroubováním šroubů nebo matic, které ji drží na místě.
Zarovnejte H&amp;R Synthetic Buttstock s přijímačem brokovnice.
Zajistěte pažbu utažením šroubů nebo matic, dokud nebude pevná. Nepřetahujte.
Připevněte gumovou pažbu proti zpětnému rázu, pokud není předinstalována.
Nainstalujte úchyty pro sling podle pokynů výrobce.

Používání:

Před výstřelem se ujistěte, že je pažba bezpečně připevněna a všechny komponenty fungují správně.
Udržujte pevný úchop na brokovnici při střelbě, abyste efektivně zvládli zpětný ráz.
Pravidelně kontrolujte pažbu a její příslušenství na opotřebení, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy.
Pokud je pažba poškozená, nepokoušejte se ji opravit. Místo toho dodržujte místní pokyny pro likvidaci
odpadu.
Recyklujte materiály, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se H&amp;R Synthetic Shotgun Buttstock, obraťte se na výrobce
nebo místo, kde jste produkt zakoupili. Poskytnou vám pomoc a informace ohledně bezpečnosti produktu a podpory.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování těchto pokynů při používání vaší H&amp;R Synthetic Shotgun
Buttstock. Užijte si svou střeleckou zkušenost odpovědně!


